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O dossi€ tematico “Variedades linguisticas dentro e fora do Brasil”, do nimero 1 do
volume 23, ¢ organizado pelos professores Katie Drager (Universidade do Havai-Manoa),
Albert Olivier Blaise Rilliard (CNRS, UFRJ), Marcia dos Santos Machado Vieira (UFRJ) e
Marcos Luiz Wiedemer (UERJ/Faperj) no intento de reunir investigacdes e encaminhamentos
tedrico-metodoldgicos de estudos sobre variedades de lingua(s) e dimensdes sociais. Os artigos
reunidos neste dossi€ descrevem as maneiras pelas quais fatores sociais, contextos sociais,
construcdo de identidade e objetivos e praticas discursivas desempenham papel importante em

relacdo a produgdo, processamento, avaliagdo ou percepgao de variantes.

O ponto de partida para a tematica foi o de configurar um panorama de pesquisas nas
areas de Sociolinguistica e Geolinguistica em que sobressaem temas, problemas, agodes e/
ou proposi¢oes relacionados, mas nao limitados, a: (i) descricdo de variagdo com base em

evidéncia empirica; (ii) desenvolvimento ¢ implementacao de métodos experimentais ou nao
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DIADORM

experimentais/observacionais, métodos computacionais e/ou métodos para analise estatistica
de dados sociolinguisticos; (iii) tratamento tedrico-explicativo dos materiais analisados; e
(iv) discussdo da relagdo entre observagdes linguisticas e ensino, bem como outras areas da
sociolinguistica aplicada (por exemplo, uso da lingua em sala de aula, ecolinguistica e outros

campos de aplicagdo ou conhecimento).

H#é aqui um conjunto de artigos que se delineiam por algum perfil desse ponto de partida:
estudos de variantes fonético-fonologicas, lexicais € morfossintaticas baseadas em analises
de dados de fala espontanea, experimentos de percepcao ou tarefas de avaliacdo subjetiva;
pesquisas sociolinguisticas e dialetologicas, assim como tratamento teodrico-explicativo
de materiais analisados. Uns lidam com a questdo de identidade ou representacdo de uma
comunidade, outros focalizam condicionamentos linguisticos e extralinguisticos e ainda outros

sdo retratos panoramicos, propiciando uma visdo geral da linguagem.

Além disso, o ponto de partida ainda estd adensado por colaboragdes nas quais tem
proeminéncia um destes encaminhamentos, relativos a espagos de aplicag¢do da variagdo: (i) a
observacao tipologica decorrente da comparacao entre experiéncias e recursos de certas linguas
para a expressdo de um estado de coisas (movimento) no campo da tradugdo (do contraste
entre originais e versdes em linguas diferentes), (ii) a concep¢do multilingue de conhecimento
gramatical no campo do contato entre comunidades e de modelagem desse conhecimento
mediante uma abordagem em Graméatica de Construgdes baseada no uso (pareamentos de
forma e funcdo que sdo convencionalizados na experiéncia de uso e podem ser entrincheirados
na representagdo cognitiva), bem como (iii) o tratamento de lingua portuguesa e de rotinas
discursivas ligadas ao acionamento dos recursos do Portugués em espacos, de ensino e tradugao,

em que nao ¢ a lingua materna.

Um objetivo deste dossié foi o de reunir textos oriundos de pesquisas expostas no 1°
Forum Internacional em Sociolinguistica (FIS) e no evento satélite a esse forum intitulado 1T
Encontro Internacional do GT de Sociolinguistica (EIGTS). Afinal, esses eventos ensejaram a
reunido de farto conjunto de investigagdes e o envolvimento de todos os quatro pesquisadores
organizadores deste dossi€. Muitos dos sociolinguistas que participaram desses eventos
contribuiram para o dossié, incluindo alguns daqueles que, no processo de avaliacdo, por pares,

do poster, foram contemplados com o Prémio Dinah Callou.

O 1°? Forum Internacional em Sociolinguistica: descri¢do, teoria, metodologia e ensino,
concebido pela gestao do GT de Sociolinguistica da ANPOLL (Associacao Nacional de Pos-
Graduagao e Pesquisa em Letras e Linguistica) no triénio 2018-2021, congregou pesquisadores
dasareas de Sociolinguisticae Geolinguisticado panoramanacional e internacional. Esses eventos
foram delineados em torno de uma agenda de tematicas, problematicas, acdes € proposicdes
referentes a: observagao, investigagao, implementagao de metodologias experimentais ou nao-

experimentais/observacionais e de metodologias computacionais, explicacao tedrico-cientifica e
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relacdo com ensino e/ou outros campos de aplicag¢do ou saber. Ja o II Encontro Internacional do
GT de Sociolinguistica promoveu espaco em quatro linhas de trabalho: (i) variagdo e mudanca
linguistica; (i1) contato, variagdo e identidade; (iii) sociolinguistica e ensino; e (iv) questdes
tedricas e metodoldgicas. A interlocugdo nesses eventos mobilizou vozes que tém trajetoria

solida em pesquisa sociolinguistica ou dialetologica desenvolvida dentro e fora do Brasil.

Um pouco da repercussdao dos didlogos que estiveram presentes nesses eventos estd
evidente também em textos deste dossi€. Este contém, cada uma com um pesquisador de
universidade estrangeira (Universidade de Kiel e Universidade de Lille). Uma versa sobre
multilinguismo na perspectiva de modelagem de lingua como Gramatica de Construgdes € a
outra ¢ sobre o Portugués como lingua ndo materna em praticas de ensino e traducao na Franca.
As duas entrevistas abrem o dossi€. Somam-se a essas entrevistas, dezoito artigos sobre temas

variados.

A primeira entrevista, “Multilingualism and diasystematic construction grammar”,
realizada com o Professor Steffen Hoder (Universidade de Kiel-Alemanha) e conduzida por
Roberto de Freitas Junior (UFRJ/UERJ), Lia Abrantes Antunes Soares (UFRJ) e Jodo Paulo
da Silva Nascimento (UERJ), traga uma série de explanacdes sobre o modelo da Gramatica
de Constru¢des Diassistémica. Steffen Hoder, um dos fundadores do modelo, apresenta
explicagdes e reflexdes sobre a representagdo cognitiva na perspectiva diassistémica e sobre
pesquisas que versam sobre contato linguistico, mudancga e varia¢do linguistica. Ele descreve
uma perspectiva construcionista de conhecimento linguistico como um diassistema e, ao fazé-
lo, traga generalizagdes sobre variagdo sociopragmadtica. Essa perspectiva construcionista
estd no escopo de trabalho cientifico de dois dos organizadores deste dossié (cf. MACHADO
VIEIRA e WIEDEMER, 2019°).

Ja a segunda entrevista, realizada com a professora Liliane Santos (Universidade de Lille-
Franc¢a) e conduzida por Eneile Santos Saraiva (UFRJ), Fabio Rodrigo Gomes da Costa (UFRJ)
e Jeane Nunes da Penha (UFRJ), recebe o titulo “O Portugués como lingua ndo materna:
reflexoes sobre ensino e tradugdo” e discute questdes relativas ao ensino de lingua portuguesa e
de suas variedades, bem como a area de tradug@o. O debate delineia-se a partir das questdes que
vao da linguagem como espago de enunciagao e interagdo ao ensino-aprendizagem de portugués
como lingua ndo materna. Além disso, os leitores tém a oportunidade de conhecer os trabalhos
desenvolvidos no ambito dos estudos franceses, franco-brasileiros, franco-portugueses,

brasileiros e portugueses desenvolvidos na Universidade de Lille.

5 MACHADO VIEIRA, M. dos S.; WIEDEMER, M. L. Sociolinguistica Variacionista ¢ Gramatica
de Construgoes: os desafios e as perspectivas de compatibilizacdo. In: MACHADO VIEIRA, M. S.;
WIEDEMER, M. L. Dimensoes e experiéncias em Sociolinguistica. Blucher, 2019, p. 85-120.
MACHADO VIEIRA, M. dos S.; WIEDEMER, M. L. Variationist Sociolinguistics and Construction
Grammar: the challenges and the prospects of compatibilization. In: MACHADO VIEIRA, M. dos S.;
WIEDEMER, M. L. Dimensoes e experiéncias em Sociolinguistica. Blucher, 2019, p. 121-128.
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No artigo que abre o primeiro dossi¢ deste volume, “Roll up/venez: an invitation to
corpus-based research in motion typology”, Bert Cappelle (Universidade de Lille-Franga)
ressalta algumas facetas da tipologia de movimento, aplicadas principalmente ao inglés e ao
francés. O artigo € versdo escrita de uma palestra realizada no 8° CogLing Days (conferéncia
da Associagdo de Linguistica Cognitiva da Bélgica e da Holanda), realizada de 13 a 14 de
dezembro de 2018 na Universidade Catodlica de Louvain. No texto, o linguista lida com
diferengas estilisticas relativas ao uso de verbos de movimento, considerando a comparacao
entre estudos de textos em inglés que resultam de tradugdes (do francés, alemao, holandés) e
textos originalmente escritos em inglés. Embora ainda considere aberta a investigacdo a questao
de diferenga estilistica corresponder a uma diferenca cognitiva, o autor sugere que o francés,
por causa de sua classificagdo tipoldgica, pode ndo levar seus falantes a transmitirem muitos

detalhes (nem de Modo/Manner nem de Percurso/Path) na codificacdo de movimento.

Em “Ingliding as stylistic practice in Porto Alegre (RS)”, Samuel Gomes de Oliveira
(UFRGS) expde sua andlise do ingliding ([€]~[€e], [9]~[oe]) no Portugués Brasileiro falado
em Porto Alegre (RS). Investiga o padrdo de variagdo, bem como os estilos e significados
sociais associados as variantes. Por meio do emprego de métodos de andlise qualitativos e
quantitativos, o autor investiga o significado social associado ao processo fonético de ingliding
e argumenta que ele incorpora um estilo de vida marcado pelo relaxamento de tensdo. E, entdo,
retne evidéncias de que o ingliding ¢ favorecido por vogais médias-abertas e desfavorecido
por segmentos seguintes labiais e dorsais. O ditongo centralizado, que surge da propria vogal
nuclear em segmentos proeminentes do sintagma entoacional, parece ocorrer em elementos
de maior duracdo intrinseca. Além disso, os resultados sugerem que o ingliding pode ser uma
pratica estilistica que associa lucro simbdlico a pessoas inseridas no paradigma pds-moderno do
movimento jovem que ocorreu no bairro Bom Fim nos anos 1980, que pode indexar /iberdade,
inovagdo, juventude ¢ transgressao ao ditongo centralizado. Assim, o autor detecta, na cidade
de Porto Alegre, pelo menos dois estilos de vida que o ingliding diferencia: uma persona que
¢ associada aos significados descolado e despojado, ideologicamente oposta a uma formal,

retraida, esnobe, elitista.

“Variagdo do tepe em onset complexo na comunidade de fala do Rio de Janeiro: um
olhar a partir de falantes excluidos socialmente”, artigo de autoria de Marcelo Alexandre Silva
Lopes de Melo (UFRJ), Livia Fernandes Silva (UFRJ) e Bruna Oliveira Ranquine (UFRJ),
expoe os resultados de uma pesquisa sobre a variagdo do tepe em onset complexo — como em
p[r]incesa ~ p[o]incesa —, na comunidade de fala do Rio de Janeiro, a partir da andlise de dados
de producdo espontanea de 08 falantes de uma amostra de fala composta por adolescentes
excluidos socialmente (Amostra EJLA/PEUL). Todos os dados foram tratados no modelo
de efeitos mistos do Rbrul e examinados segundo pressupostos tedricos da Sociolinguistica
Variacionista e de Modelos Baseados no Uso. Os percentuais de auséncia do tepe mostram um

comportamento semelhante entre os individuos da Amostra EJLA e um grupo de individuos
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socialmente diferente que tem maior inser¢ao social (Amostra Censo 1980). Essas similaridades
apontam para a possibilidade de a variavel ndo ser influenciada por fatores sociais ou de o
condicionamento estrutural atuar da mesma forma em toda a comunidade de fala. O exame dos
itens mais frequentes na amostra sinaliza que as taxas de realizacdo de tepe variam dependendo
do item lexical. Os autores argumentam que os resultados sdo, portanto, consistentes com um
modelo de producao de fala baseado em exemplares, no qual memorias episddicas de palavras
sao foneticamente detalhadas. No modelo, cada instancia de uso de uma palavra que poderia
conter tepe seria armazenada, € as representacoes mentais de cada palavra usada incluiriam
informagdes a respeito de o tepe ser ou ndo realizado. Durante a producao da palavra, essas
representacdes foneticamente codificadas sdo ativadas, direcionando a produgado para a variante

mais comumente codificada para essa palavra.

Dany Thomaz Gongalves (UFRJ) e Christina Abreu Gomes (UFRJ), no artigo intitulado
“Indexagdo social de género e sexualidade: contribui¢oes aos estudos brasileiros”, fornecem
uma visdo geral sobre a fala de homossexuais brasileiros no intuito de tratar de como a
orientagdao sexual pode ser socialmente indexada. Consideram os aspectos caracteristicos da
fala de homossexuais brasileiros a partir da construc¢ao de dicionarios com “dialetos” de grupos
LGBTH+, como o pajubéd/bajuba, assim como os que descrevem aspectos fonéticos, fonologicos,
morfologicos e sintaticos que, ao que parece, indexam uma identidade LGBT+. A discussao
encaminhada soma-se aos resultados do estudo piloto de Gongalves (2019)° que, quando no
conjunto, apontam para a necessidade de aprofundamento das questdes ligadas a relagdo entre

variagao e orientagao sexual.

Ja no artigo “Avaliagdo social e a concordancia verbal com o pronome tu”, Elyne
Giselle de Santana Lima Aguiar Vitorio (UFAL) apresenta os resultados de um questiondrio
sociolinguistico concebido para examinar a percep¢ao da concordancia verbal com o pronome
tu entre estudantes universitarios, e verifica os significados sociais em rela¢do ao uso de fu com
o verbo na terceira pessoa do singular tuv3ps. E isso ¢ feito a partir da aplica¢dao de questiondrio
sociolinguistico e do controle de parametros de julgamento social e o tratamento estatistico dos
dados. Os resultados indicam que o uso de tuv3ps esta inserido na comunidade dos estudantes,
nao sendo avaliado negativamente, pois ¢ mais associado a um uso pratico, normal, familiar,
cultural, intimo e informal, fortemente relacionado a origem geografica, a situagcdo comunicativa

e a pessoa com quem se d4 a interagao.

O artigo que recebe o titulo “Andalise variacionista da ordem dos cliticos pronominais no
portugués de Mogcambique ", das autoras Ana Carolina Alves Caetano (UFRIJ) e Silvia Rodrigues
Vieira (UFRJ), expde investigagdo sobre a ordem de cliticos pronominais na variedade urbana
do Portugués de Mogambique, nos contextos de realizagdo das variantes pré-verbal (proclise)
e pos-verbal (énclise) na modalidade falada. Para a investigacdo, foram analisados os dados

6 GONCALVES, D. T. Indexagdo social da sexualidade de falantes gays cariocas. IN: [ Forum
Internacional de Sociolinguistica, 1.,2019, Rio de Janeiro. Caderno de Resumos, Rio de Janeiro, 2019,
p.213-214.
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das entrevistas do Corpus Mocambique-Port (VIEIRA; PISSURNO, 20157). As entrevistas
analisadas foram realizadas com homens ¢ mulheres que falam portugués como primeira ou
segunda lingua, e que variam em funcao da idade e do nivel de escolaridade. Ao controlar as
variaveis de natureza linguistica, relacionadas a forma pronominal, ao verbo e a oragdo, as
autoras observaram alternancia entre as variantes dos cliticos pronominais na variedade urbana
do Portugués de Mogambique. Por exemplo, os falantes tendem ao uso da variante pds-verbal
que ¢ a forma mais encontrada no Portugués Europeu, a suposta norma de referéncia para o
Portugués de Mogambique.

O artigo desenvolvido pelas autoras Carolina Amorim Zanellato (UFES), Aline Berbert
Tomaz Fonseca Lauar (UFES), Karina Corréa Conceig¢ao (UFES) e Lilian Coutinho Yacovenco
(UFES) recebe o titulo “Objeto direto anaforico de terceira pessoa: norma padrdo x norma da
comunidade”. A investigagao, a partir da abordagem sociolinguistica, discute a implementagao
de uma norma distinta da norma padrao numa comunidade de fala, e analisa quais variantes
ocupam o espago deixado pelo clitico acusativo, que estd em desuso no portugués brasileiro.
A partir da comparagao de diferentes pesquisas, as autoras procuram, também, compreender
a chamada norma da comunidade que tem influenciado a escrita de textos de histérias em
quadrinhos e de jornais, de fins do século XIX a 1970. A partir da avaliacdo dos corpora,
¢ constatada a diminui¢do do clitico acusativo. Também demonstra que o pronome lexical,
registrado na fala, e ausente nos jornais, ¢ também observado nas histérias em quadrinhos,
passando de nenhuma ocorréncia em 1970 para 13% do total dos dados nos anos 2000. Para
as autoras, o uso da variante prescrita ¢ mais saliente do que o das demais variantes. Por fim,
aludem que hé uma tendéncia de substituir o clitico acusativo por pronome lexical, categoria
vazia ou sintagma nominal anaforico, que ndo se restringe a fala, passando a ocorrer, também,

na escrita.

Em “4 regéncia variavel do verbo de movimento ir na fala capixaba: o comportamento
de fatores extralinguisticos”, Barbara Gomes Citéli (UFES) e Leila Maria Tesch (UFES)
expdem resultados da analise sociolinguistica variacionista sobre preposi¢des produzidas por
residentes da cidade de Vitoria, no estado do Espirito Santo. Especificamente, o estudo ¢ uma
analise do uso das preposi¢des (a, para, em) que complementam o verbo ir em sentido de
movimento. Os dados da pesquisa sdo oriundos da amostra PortVix e sdo examinados segundo
fatores linguisticos e extralinguisticos que condicionam a variagdo do fendmeno analisado. Os
resultados mostram que a preposicao para ¢ a mais utilizada pelos informantes da comunidade
de fala capixaba, seguida das preposi¢cdes em ¢ a. De acordo com as pesquisadoras, o estudo
langa novas discussdes sobre tal fendmeno na comunidade de fala capixaba, bem como o
encaixamento aos estudos realizados em diferentes comunidades de falantes do portugués

brasileiro.

7 VIEIRA, S.R.; PISSURNO, K. C. S. (orgs.). Corpus Mog¢ambique-PORT. Rio de Janeiro: Faculdade
de Letras/UFRJ, 2016. Disponivel em: <www.corporaport.letras.uftj.br> Ultimo acesso em 15 de
setembro de 2019.
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As pesquisadoras Marianne Carvalho Bezerra Cavalcante (UFBA), Evangelina Maria
Brito de Faria (UFPRE), Paula Michely Soares da Silva (UFPB) e Jéssica Tayrine Gomes de
Melo Bezerra (UFPB), no artigo “Analise da multimodalidade no género receita culinaria
em videos de fala infantil de um corpus intercontinental”, descrevem o primeiro conjunto de
resultados de um projeto de pesquisa intercontinental “Gesto e fala de criancas em ambientes
digitais: acervo de dados intercontinentais”, que tem por objetivo a coleta de dados de criancas
de 7 a 12 anos, que possuem o portugués como lingua oficial, em contextos familiares, em trés
paises, Mogambique, Portugal e Brasil. A por¢do da pesquisa desenvolvida no artigo deste
dossié usa o programa ELAN para analisar a multimodalidade gestual e verbal em trés videos
de criangas, cada um contendo o género receita culinaria. Com base na tese de que fala e gesto
compdem uma sé matriz, a andlise empreendida mostra que hé pouca variagdo no uso dos gestos
€ uma maior convergéncia nos videos das trés criangas, tanto no uso de gestos emblematicos,
destacando os icOnicos + metaforicos e os déiticos + metafdricos, quanto aos pantomimicos,
para um maior emprego dos iconicos + ritmados. Além disso, as pesquisadoras apontam que ha
profusdo de gestos, desde o inicio da fala até o final da apresentag@o dos géneros textuais orais,
nas trés criangas. Por fim, destacam a onipresenca do movimento natural do corpo, da cabega,

do olhar, das maos, seja durante a verbalizacdo ou na auséncia de fala.

“O sistema do projeto Atlas Linguistico do Brasil: andlise linguistica automatizada” é
o titulo do artigo escrito por Daniela Barreiro Claro (UFBA), Marcela Moura Torres Paim
(UFRPE) e Luis Emanuel Neves de Jesus (UFBA). Apresenta o processo de desenvolvimento
de informatizacao do Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB) em duas décadas de trabalho.
O trabalho destaca os procedimentos metodolégicos desenvolvidos, a modelagem do banco de
dados e o desenvolvimento do sistema ALiBWeb. Os autores destacam a importancia do trabalho
nasocializa¢cdo das informagdes, em ambito nacional e internacional, que consequentemente, tem
potencial de incentivar novas frentes de pesquisa por meio da analise linguistica automatizada

que possibilita novos rumos e avancos na pesquisa dialetologica.

O artigo “Sociolinguistica e Dialetologia: novas abordagens de pesquisa e ensino”, de
autoria de Josane Moreira de Oliveira (UEFS/UFBA), Clézio Roberto Gongalves (UFOP) e
Jacyra Andrade Mota (UFBA), apresenta um balanco critico oriundo da analise e das discussoes
dos trabalhos apresentados no simpdsio com o mesmo titulo do artigo, durante o /° Forum
Internacional em Sociolinguistica: descrig¢do, teoria, metodologia e ensino, em novembro
de 2019, e coordenado pelos autores do artigo. O texto retoma a discussdo encaminhada no
evento, que buscou rever a metodologia da coleta de dados, o perfil da comunidade e dos
informantes e o estabelecimento de varidveis linguisticas, sociais e espaciais. Os resultados
das discussdes encaminhadas balizam: (i) novas metodologias de pesquisa em Sociolinguistica
e em Dialetologia, sobretudo com a incorporagdo de novas ferramentas computacionais e
estatisticas; (i1) novas abordagens para o ensino de portugués, considerando a variacdo e a

mudanca e o combate ao preconceito linguistico; (iii) a interdisciplinaridade nas pesquisas
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sociolinguisticas e dialetoldgicas, com, por exemplo, a sociologia, a geografia, a antropologia,

os estudos culturais e de género, a pedagogia, a psicologia, a estatistica.

“A mulher e a dialetologia brasileira”, escrito pelos pesquisadores Leandro Almeida dos
Santos (UESBA) e Silvana Soares Costa Ribeiro (UFBA), documenta o papel das mulheres na
histéria dos estudos dialetais do Brasil. A partir do objetivo de ressaltar a contribuicao feminina
para o desenvolvimento da Dialetologia, por meio de textos que resgatam essas historias,
entrevistas com mulheres dialetologas e visitas aos arquivos fotograficos, o textorevela os desafios
e obstaculos vencidos por essas mulheres, no decorrer dos anos € nos avangos significativos
quanto a Geolinguistica e a Dialetologia brasileiras. O texto ¢ um importante registro para a
preservacao dessas memorias, uma vez que dao visibilidade aos desafios muitas vezes ocultos
enfrentados por pesquisadoras devido a circunstancias além de seu controle, como aquelas
que surgem do sexismo ou do trabalho em comunidades remotas. Documenta os caminhos
trilhados pelas pesquisadoras. Entre seus registros fotograficos, estd a atuacdo em pesquisa
de campo da docente Dinah Callou, homenageada por ocasido do 1° Férum Internacional em
Sociolinguistica: descri¢do, teoria, metodologia e ensino: Prémio Dinah Callou. O estudante

Leandro Almeida dos Santos (UESBA) foi um dos contemplados com esse prémio.

O artigo “A pesca e a linguagem em Siribinha e Bom Jesus dos Passos: possiveis
olhares linguistico-etnogrdficos”, de Thais Dutra Pereira (UFBA), revisita resultados da sua
dissertagdo de mestrado, partindo de observagdo linguistico-etnografica. Nela, investigou
a fala de pescadores e marisqueiras na Bahia, com vistas a identificar particularidades tanto
linguisticas quanto extralinguisticas em ambas as localidades. Com base no arcabougo teérico
da dialetologia pluridimensional, das ciéncias do 1éxico e da etnolinguistica, e em critérios
sociolinguisticos, a pesquisa € realizada a partir de questionarios baseados na metodologia do
ALIB e do Atlas Linguistico do Litoral Portugués (ALLP). Os resultados fornecem evidéncias
de que certas palavras estdo associadas a determinadas atividades que, por sua vez, estdo
associadas a determinados géneros ou geragdes. Por exemplo, em Siribinha, a palavra almofada
¢ usada para designar o tipo de siri que ¢ usado como isca, e ¢ mais provavel de ser usada
durante atividades geralmente associadas a mulheres (como a de mariscagem). Os resultados do

estudo destacam os beneficios de combinar abordagens etnograficas com as da Geolinguistica.

Na seara das pesquisas geolinguisticas, o artigo “Os caminhos do diabo pelas capitais do
Norte e Nordeste: um estudo geolinguistico com base no Atlas Linguistico do Brasil”, escrito
por Geisa Borges da Costa (UFBA), apresenta um estudo 1éxico-semantico das denominagdes
de diabo utilizadas pelos falantes das capitais do Norte ¢ Nordeste do Brasil. Considerando
dados extraidos do ALiB, a autora analisa registros de 120 informantes distribuidos a partir
de critérios da Dialetologia Contemporanea e utilizando pressupostos teorico-metodologicos
da Geolinguistica Pluridimensional. A andlise ¢ feita levando em conta a primeira pergunta

do Questionario Semantico-Lexical referente a area semantica da religido e das crengas, € 0s
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resultados documentam 31 variantes para a pergunta “Deus estd no céu e no inferno esta...?”.
Por fim, a autora sugere que o estudo evidencia a diversidade linguistica e cultural do 1éxico

religioso do portugués falado no Norte e no Nordeste brasileiro.

Outro estudo realizado no ambito da Geolinguistica € o exposto no artigo intitulado “Variagcdo
lexical em Pernambuco e Alagoas: o didlogo geolinguistico e (meta) lexicografico no estudo das
denominagoes para amarelinha”, desenvolvido por Edmilson José de Sa4 (CESA/UPE). O autor
analisa as denominacdes para amarelinha registradas pelos falantes de Pernambuco e Alagoas.
Os corpora considerados advém do Atlas Linguistico de Pernambuco e do Atlas Linguistico do
Estado de Alagoas (ALEAL). A andlise ¢ apoiada em dicionarios do século XVII a XXI e ¢
desenvolvida no intuito de detectar de que maneira os regionalismos sdo tratados. O autor chega a
conclusao de que € possivel constatar a divergéncia semantica das denominacdes registradas nos
dois atlas em relacdo ao que se verifica em obras lexicograficas. Salienta, ainda, a necessidade de

minuciosa apreciacao de definigdes regionalistas quando da atualizacao dos dicionarios.

“Dicionarios dialetais em sala de aula: para qué e para quem?”, artigo desenvolvido
por Ivan Pedro Nascimento (UFBA), discute o dicionario dialetal como obra de referéncia
linguistica e os saberes acionados por esse tipo de publicacdo na perspectiva do ensino. Tendo
como ponto de partida o didlogo com alguns documentos oficiais — PCN e BNCC —, o texto
promove uma analise do vocabulério baiano e esboca quatro atividades de uso de dicionarios
dialetais em sala de aula. Por fim, o autor busca refletir sobre a necessidade de se estabelecer

uma relacdo entre ensino e pesquisa para o acesso a diferentes e novos recursos.

O penultimo artigo do dossié, escrito por Gilson Costa Freire (UFRRIJ) e Ricardo Joseh
Lima (UERJ), tem como titulo “Ensinar e divulgar varia¢do sociolinguistica: duas competéncias
de um sociolinguista para o século XXI”. Os autores discutem a necessidade de divulgacao
dos conhecimentos cientificos produzidos na abordagem variacionista, bem como a aplica¢ao
desses ao ensino de lingua. Para tanto, os autores apresentam um balango critico dos trabalhos
expostos no simposio de mesmo titulo, realizado no 1° Férum Internacional em Sociolinguistica:
descri¢do, teoria, metodologia e ensino. Os autores enfatizam que as discussdes que ocorreram
durante o simposio: (i) trouxeram propostas concretas de divulgacao da variagdo linguistica por
meio de memes, videos e narrativas ludicas com o uso das novas tecnologias; (ii) relataram o
levantamento de concepgdes de lingua na formagao do professor com foco na variacao; e (iii)
descreveram uma experiéncia de mediag¢ao pedagogica bem-sucedida em sala de aula em torno

de um fendomeno linguistico variavel.

Fiama Aparecida Vanz (UFRGS), no artigo “Pedagogia da variagdo linguistica nas
tarefas de um curso on-line de portugués como lingua adicional”, analisa as tarefas aplicadas
no curso de Espanhol e Portugués para Intercambio (CEPI), Portugués como Lingua Adicional,
para intercambistas a exercerem o papel de estudantes na Universidade Federal do Rio Grande

do Sul (UFRGS). Procura responder as seguintes questdes: (a) quais aspectos da variagao
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linguistica sdo abordados nas tarefas do CEPI? e (b) como a variagdo linguistica ¢ abordada
nas tarefas pedagdgicas do CEPI? Para tanto, a pesquisa diz respeito a investigagao da variagao
linguistica em tarefas pedagdgicas e envolve avaliagdo de material didatico. Os resultados
encontrados indicam que algumas tarefas contemplam aspectos da pedagogia da variagdo
linguistica. A autora relata, ainda, que, apesar da variagdo linguistica ndo ser o tema central
das tarefas, pode haver beneficios para o aluno, pois existe uma preocupacdo em fazer com
que o aluno tenha contato com os diferentes repertorios linguisticos representados nos géneros

textuais das tarefas.

Em linhas gerais, este dossi€ revela a riqueza da pesquisa linguistica e retine uma amostra
representativa de artigos que exploram potencialidades de um fazer na Sociolinguistica
brasileira antenado as praticas do fazer cientifico nacional e internacional. O dossi€ permite
enfatizar o trabalho da Sociolinguistica brasileira, bem como mostrar sua articulagdo com
outras concepgdes tedricas € com outros campos do conhecimento. Oferecemos um rico painel
de pesquisas ao publico-leitor! Torcemos para que aproveitem bastante a contribuicao de cada

texto envolvido neste dossié.

Agradecemos, por fim, a todos os que colaboraram para o perfil deste dossié e, muito
especialmente, aos pareceristas, pelo precioso retorno que nos proporcionaram, € aos leitores,

que poderdo dar novos rumos as evidéncias e experiéncias de pesquisa aqui presentes.
Boa leitura!

Os organizadores/editores

Diadorim, Rio de Janeiro, vol. 23, n. 1, p. 14-23, jan.-jun. 2021.

23



